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« Si les intellectuels pouvaient contribuer un peu moins à relayer les forces
sociales dominantes, ce ne serait déjà pas si mal ». 1
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Baise m’encor, rebaise moy et baise… 17



































Le postulat critique d’ « écriture féminine » est une des clefs d’analyse utilisée
pour expliquer les Euvres de Louise Labé. Notre étude propose de remettre en
question cette vision en lui substituant une perspective politique et poétique
basée sur la cohérence hétérogène de l’ensemble de la production labéenne. Il
s’agit pour nous de montrer la manière dont s’y met en place un processus
d’intégration et de revendication de l’Humanisme renaissant, ou comment les
Euvres développent une lyrique humaniste.
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« Le cerveau féminin est ainsi fait que la femme n’est capable ni de beaucoup
d’esprit ni de grande sagesse (…) Dans la mesure où la femme est ce qu’elle est,
chaque genre de littérature et de science est contraire à son esprit… Les femmes,
donc, à cause de la froideur et de l’humidité de leur sexe, ne peuvent atteindre à
aucune profondeur d’esprit. » 77





















Quand j’aperçoy ton blond chef couronné D’un laurier verd, faire un Lut si bien



120

pleindre Que tu pourrois à te suivre contreindre Arbres et rocs… 120





137

Mars voit Vénus… 137



143

Pur, Amour, co i begli occhi tu fatt’hai…143



150

Cela est fable, aussi c’est verité Creüe en tout temps par seinte autorité,
Qu’hommes estoient immortelz, impassibles, Prochains de l’huer des haults
Dieux invisibles : Si une femme, encor’ freschement nee Et seule au monde, à mal
faire adonnee Ne les eust fait, par un malheureux mords, Subietz à tous les maux,
et à deux morts. 150



Il m’a donné la lyre, qui les vers Souloit chanter de l’Amour lesbienne.









175

Femme, de qui les cheveux blonds, Soient troussez court, ou pendant longs,
Servent à l’amoureuse ruse Comme les serpents à Meduse… 175



178

Semiramis, Royne tant renommee, Qui mit en route avecques son armee Les
noirs squadrons des Ethiopiens… 178







Je vis, je meurs : je me brule et me noye J’ay chaut estreme en endurant
froidure…





199

200

201

D’un tel vouloir le serf point ne desire La liberté, ou son prot le navire, Comme
j’atens, helas, de jour en jour De toy, Ami, le gracieus retour (…) 199

Comme oses tu ainsi abuser celle Qui de tout tems t’a esté si fidelle ? 200

En me changeant pour prendre une autre Dame… 201



205

Alors ton faix plus aisé me sera, Quand avec moy quelcun le portera…205







222

225

Telle j’ay vù qui avoit en jeunesse Blamé Amour : apres en sa vieillesse Bruler
d’ardeur, et pleindre tendrement L’âpre rigueur de son tardif tourment… 222

Et quand je suis quasi toute cassee, Et que me suis mise en mon lit lassee, Crier
me faut mon mal toute la nuit…225



228

Mais si en moy rien y ha d’imparfait, Qu’on blame Amour : c’est lui qui l’a fait…

Pour bien savoir avec l’esguille peindre…

Qui m’ust vù lors en armes fiere aller, Porter la lance et bois faire voler, Le devoir
faire en l’estour furieus, Piquer, volter le cheval glorieus…228







240

Tant que ma main pourra les cordes tendre Du mignart Lut, pour tes graces
chanter… 240

Il m’a donné la lyre…241



241



246

247

249

Femme, de qui le faux parler Espand maints mensonges par l’air Pour vuider,
d’argent, l’escarcelle Du monsieur, qui te pense belle…246

Fienter, friander, fouiller, Feindre, fascher, filer, fouler…247

Donques c’estoit le but de ta malice De m’asservir sous ombre de service ? 249



256

Si m’acollant me disoit, chere Amie, Contentons nous l’un l’autre, s’asseurant
Que ja tempeste, Euripe, ne Courant Ne nous pourra desjoindre en notre vie…256



257

261

Baise m’encor, rebaise moy et baise : Donne m’en un de tes plus savoureus,
Donne m’en un de tes plus amoureus : Je t’en rendray quatre plus chaus que
braise…257

Et suis au point auquel tu me voulois : Tu as ta flame en quelque eau arrosee, Et
es plus froit qu’estre je ne soulois…

Goute le bien que tant d’hommes desirent : Demeurent au but ou tant d’autres
aspirent…261



Maints grans Signeurs à mon amour pretendent, Et à me plaire et servir prets se
rendent, Joutes et jeus, maintes belles devises En ma faveur sont par eus
entreprises…

Revien donq tot, si tu as quelque envie De me revoir encor’ un coup en vie…



271

Femme, de qui le perçant œil Fait tourner tout plaisir en dueil Par un regard
envenimé Souz couleur, qu’on se pense aymé. Femme, de qui les ioues peintes
De vermillon, & de fard teintes Souz feinte rougeur, ont peau molle, Et chair
rongee de verole… 271



A jointes mains, je vous prie, Douce dame, pitié. Je suis joyeux quand je vous
vois ; A jointes mains, je vous prie, Ayez pitié de moi, Dame, je vous en prie…





Lut, compagnon de ma calamité, De mes souspirs témoin irreprochable, De mes
ennuis controlleur veritable, Tu as souvent avec moy lamenté…



288

293

Quand j’aperçoy ton blond chef couronné D’un laurier verd, faire un Lut si bien
pleindre, Que tu pourrois à te suivre contreindre Arbres et rocs : quand je te vois
orné, Et de vertus dix mile environné, Au chef d’honneur plus haut que nul
atteindre, Et des plus hauts les Louenges esteindre… 288

Jouissons nous l’un de l’autre à notre aise. 293



295

296

Mieus mon lit mol de larmes baignera…295

Quelle grandeur rend l’homme venerable ? Quelle grosseur ? quel poil ? quelle
couleur ? Qui est des yeus le plus emmieleur ? 296



Je m’animay, respons je, à un passant, Et lui getay en vain toutes mes flesches Et
l’arc apres : mais lui les ramassant Et les tirant me fit cent et cent bresches.



303

Faites au moins qu’elle en ait en mensonge. 303





Con, non pas con, mais petit sadinet, Con, mon plaisir, mon gentil jardinet.



O ris, ô front, cheveux, bras, mains et doigts !

Tant de flambeaux pour ardre une femelle !

























381

Qui m’eust vue lors, en armes fière, aller Porter la lance et bois faire voler… 381













414

416

Ainsi, Ami, ton absence lointeine Depuis deus mois me tient en cette peine, Ne
vivant pas, mais mourant d’une Amour Lequel m’occit dix miles fois le jour… 414

De toy, Ami, j’aye nouvelle aucune. Si toutefois pour estre enamouré En autre
lieu, tu as tant demeuré, Si say je bien que t’amie nouvelle A peine aura le renom
d’estre telle, Soit en beauté, vertu, grace et faconde, Comme plusieurs gens
savans par le monde M’ont fait à tort, ce croy je, estre estimee…416







Baise m’encor, rebaise moy et baise…

Je t’en rendray quatre plus chaus que braise…

Tousjours suis mal, vivant discrettement, Et ne me puis donner contentement, Si
hors de moy ne fay quelque saillie.



440

As tu si peu de memoire de moy, Que de m’avoir si tot rompu la foy ? Comme
oses tu ainsi abuser celle Qui de tout tems t’a esté si fidelle ? 440











Comme j’atens, helas, de jour en jour De toy, Ami, le gracieus retour Là j’avois
mis le but de ma douleur, Qui finiroit, quand j’aurois ce bon heur De te revoir (…)
Cruel, Cruel, qui te faisoit promettre Ton brief retour en ta premiere lettre…



461

Baise m’encor, rebaise moy et baise… 461

Ainsi, Ami, ton absence lointeine Depuis deus mois me tient en cette peine, Ne
vivant pas, mais mourant d’une Amour Lequel m’occit dix mile fois le jour.





469

Nature ornant la dame qui devoyt De sa douceur forcer les plus rebelle, Luy fit
present des beautez les plus belles, Que des mille ans en espargne elle avoyt…
469



472

473

475

Que de nouveaus feus me gette et nouveaus dars (…) Car je suis tant navree de
toute pars…472

Et quand je suis quasi toute cassee, Et que me suis mise en mon lit lassee…473

… Dames, qui les lirez De mes regrets avec moy soupirez… 475



476

477

478

479

480

Donques celui lequel d’amour esprise Pleindre me voit, que point il ne mesprise
Mon triste deuil…476

Ha pù si tot ton cœur viril corrompre…477

Comme j’atens, hélas, de jour en jour De toy, Ami, le gracieus retour…478

Comme oses tu ainsi abuser celle Qui de tout tems t’a esté si fidelle ?479

Tu penses donq, ô Lionnoise Dame, Pouvoir fuir par ce moyen ma flame… 480





485

Et quand je suis quasi toute cassee, Et que me suis mise en mon lit lassee… 485





495

O dous archet, adouci moy la voix, Qui pourroit fendre et aigrir quelquefois… 495



Quand j’aperçoy ton blond chef couronné D’un laurier verd, faire un Lut si bien



pleindre, Que tu pourrois à te suivre contreindre Arbres et rocs…



Tant de vertus qui te font estre aymé, Qui de chacun te font estre estimé, Ne te
pourroient aussi bien faire aymer ?

Non seulement en France suis flatee, Et beaucoup plus, que ne veus, exaltee.

Lors qu’exerçoi mon corps et mon esprit…



520

Non seulement en France suis flatee Et beaucoup plus, que ne veus, exaltee…

Ie l’ay aimé, ie l’ayme et l’aymeray… 520





531

533

535

Et quand je suis quasi toute cassee Et que me suis mise en mon lit lassee Crier
me faut mon mal toute la nuit… 531

Ne permets point que de Mort face espreuve, Et plus que toy pitoyable la treuve :
Mais si tu veus que j’ayme jusqu’au bout, Fay que celui que j’estime mon tout,
Qui seul me peut faire plorer et rire, Et pour lequel si souvent je soupire, Sente en
ses os, en son sang, en son ame, Ou plus ardente, ou bien egale flame.533

Cruel, cruel, qui te faisoit promettre Ton brief retour en ta premiere lettre… 535

Non seulement en France suis flatee, Et, beaucoup plus que ne veus, exaltee… 537



537



Et quand je suis quasi toute cassee, Et que me suis mise en mon lit lassee…

Tout aussi tot que je commence à prendre Dens le mol lit le repos desiré…

Mon triste esprit hors de moy retiré S’en va vers toy incontinent se rendre…



… hors de moymesme vivre…







565

Che rimedio non v’è si tu n’el dai… 565

Che mancar non potrà ch’i’ non mi muoia.



J’endure mal tant que le Soleil luit…

Crier me faut mon mal toute la nuit.

Deus ou trois fois bienheureus le retour De ce cler astre, et plus heureus encore
Ce que son œil de regarder honore. Que celle là recevroit un bon jour, Qu’elle
pourroit se vanter d’un bon tour Qui baiseroit le plus beau don de Flore, Le mieus
sentant que jamais vid Aurore, Et y feroit sus ses levres sejour !



580

Quand j’aperçoy ton blond chef couronné D’un laurier verd…

Pour le retour du Soleil honorer…

Le beau jour vient, de lueur revétu…

Diane estant en l’espesseur d’un bois…

Clere Venus, qui erres par les Cieus…

Luisant Soleil, que tu es bien heureus De voir tousjours de t’Amie la face : Et toy,
sa seur, qu’Endimion embrasse, Tant te repais de miel amoureus…580





Crier me faut mon mal toute la nuit…



592

Quand vous lirez, ô Dames lionnoises, Ces miens écrits pleins d’amoureuses
noises, Quand mes regrets, ennuis, despits et larmes M’orrez chanter en
pitoyables carmes…592



595

596

Clere Venus, qui erres par les Cieus, Entends ma voix qui en pleins chantera… 595

Quelque travail, dont assez me donna, Quelque menasse et prochaine ruïne :
Quelque pensée de mort qui tout termine, De rien mon cœur ardent ne
s’estonna… 596



597

599

Mais pour plus fort contre les fors paroitre… 597

Je m’animay, respons je, à un passant, Et lui getay toutes mes flesches Et l’arc
apres : mais lui les ramassant Et les tirant me fit cent et cent bresches. 599







On voit mourir toute chose animee, Lors que du corps l’ame sutile part : Je suis
le corps, toy la meilleure part : Ou es tu donq, o ame bien aymee ?

Las, ne mets point ton corps en ce hazart : Rens lui sa part et moitié estimee…

Lors qu’exerçoi mon corps et mon esprit…





Tu es tout seul tout mon mal et mon bien : Avec toy tout, et sans toy je n’ay
rien…



625

626

Baise m’encor, rebaise moy et baise…

Jouissons nous l’un de l’autre à notre aise…

… venimeux animal plus pernicieux à l’œuvre, Que de serpent ne couleuvre… 625

… tous malheurs advenus Depuis ce temps sont par femmes venus… 626



630

632

633

Si m’acollant me disoit, chere Amie, Contentons nous l’un l’autre… 630

Si de mes bras le tenant accolé, Comme du Lierre est l’arbre encercelé…632

E tutti altri disir vedreste spenti, Od oppressi da grave ed alto sonno, E sol quei
d’aver voi desti ed ardenti.633

Tu penses donc, ô Lionnoise Dame…



638

Tu as puissance, ô corps de tel effet, Que sans toi seul rien ne serait parfait. 638

Tant que ma main pourra les cordes tendre Du mignart Lut, pour tes graces
chanter…640



640

642

643

O ris, ô front, cheveus, bras, mains et doits O luth pleintif, viole, archet et vois…

Tant de flambeaus pour ardre une femmelle !

Quelle grandeur rend l’homme venerable ? Quelle grosseur ? Quel poil ? Quelle
couleur ? 642

Que tout le beau que lon pourroit choisir, Et que tout l’art qui ayde la Nature, Ne
me sauroient acroitre mon desir. 643





650

Dis, Bouche, Bouche, en me baisant Ce que tu dis en te taisant… 650



Non havria Ulysse o qualunqu’altro mai Più accorto fu…





E finalmente un mal che unge e punge…



670

E le vostre fidate amiche scorte, Che di giovarmi avriano sole il come, Saran
lontane in quella altera corte. 670

Goute le bien que tant d’hommes desirent : Demeure au but ou tant d’autres
aspirent : Et croy qu’ailleurs n’en auras une telle. Je ne dis pas qu’elle ne soit
plus belle : Mais que jamais femme ne t’aymera, Ne plus que moy d’honneur te
portera…









677

Laure ut besoin de faveur empruntee Pour de renom ses graces animer ; Louïze,
autant en beauté reputee, Trop plus se fait par sa plume estimer. Et de soymesme
elle se faisant croire, A ses loueurs est cause de leur gloire. 677















704

Voi ch’ascoltate in rime sparse il suono Di quei sospiri ond’io nudriva’l core… 704











722

723

724

725

Au tems qu’Amour, d’hommes et Dieus vainqueur… 722

Sur mon verd aage en ses laqs il me prit…723

Comme j’atens, helas, de jour en jour…724

Quand vous lirez, ô Dames lionnoises…725



Dames, qui les lirez, De mes regrets avec moy soupirez… 731



731

732

733

Ne reprenez, Dames, si j’ay aimé…732

Quand vous lirez, ô Dames Lionnoises, Ces miens escrits pleins d’amoureuses
noises…733







747

Comme j’atens, helas, de jour en jour De toy, Ami, le gracieus retour… 747













781

Il m’est avis que je sen les alarmes, Que premiers j’ù d’Amour, je voy les armes
Dont il s’arma en venant m’assaillir. 781



782

783

784

C’estoit mes yeux dont tant faisois saillir De traits, à ceus qui trop me regardoient
Et de mon arc assez ne se gardoient… 782

Mais ces miens traits ces miens yeux me defirent (…) Je m’aperçu que soudain
me vint prendre Le mesme mal que je soulois reprendre Qui me persa d’une telle
furie, Qu’encor n’en suis apres long tems guerie… 783

O dous regars, o yeux pleins de beauté, Petits jardins, pleins de fleurs
amoureuses Où sont d’Amour les flesches dangereuses, Tant à vous voir mon
œil s’est arresté ! 784





Ne veuillez pas condamner ma simplesse Et jeune erreur de ma fole jeunesse…



806

Rimansi a dietro il sestodecimo anno…

Je n’avois vù encore seize Hivers… 806



Encor Phebus, ami des Lauriers vers, N’avoit permis que je fisse des vers…

Il m’a donné la lyre, qui les vers Souloit chanter de l’Amour lesbienne…

Mars voit Venus…



818

819

Au tems qu’Amour, d’hommes et Dieus vainqueur, Faisoit bruler de sa flamme
mon cœur… 818

…sa fureur divine Remplit d’ardeur ma hardie poitrine, Chanter me fait… 819



De lamenter ma peine et ma souffrance…



827

Baise m’encor, rebaise moy et baise… 827

Clere Venus, qui erres par les Cieus Entens ma voix qui en pleins chantera…













860

« Soubdain qu’il fut né, ne cria comme les aultres enfans Mies ! Mies ! mais à
haulte voix s’escrioit : A boyre ! à boyre ! à boyre ! comme invitant tout le monde
à boyre… » 860 .





870

Ainsi meslans nos baisers tant heureus Jouissons nous l’un de l’autre à nostre
aise… 870





880

883

O pires maus contre moy destinez… 880

Tant de flambeaus pour ardre une femmelle ! 883













920

Vous qui le los de Louïze escrivez, Et qui avez, par gaye fantaisie, Cette beauté,
votre suget, choisie, Voyez quel bien pour vous, vous poursuivez… 920



921

Mieux que par vous par elle vous vivez… 921







930

933

934

Au tems qu’Amour, d’hommes et Dieus vainqueur, Faisoit bruler de sa flamme
mon cœur, En embrasant de sa cruelle rage Mon sang, mes os, mon esprit et
courage… 930

Mais meintenant que sa fureur divine Remplit d’ardeur ma hardie poitrine,
Chanter me fait… 933

Je sen desja un piteus souvenir Qui me contreint la larme à l’œil venir…934



935

936

Ne reprenez, Dames, si j’ay aimé… 935

Quand vous lirez, ô Dames Lionnoises, Ces miens escrits pleins d’amoureuses
noises… 936











956

958

Paris ayma Oenone ardammant Mais son amour ne dura longuement Medee fut
aymee de Jason…956

Ainsi que Semiramide… 958





965

Il m’a donné la lyre, qui les vers, Souloit chanter de l’Amour Lesbienne… 965





980

982

983

984

Fulgore lucentem Dianam… 980

Les Nynfes ja en mile jeus s’esbatent Au cler de Lune, et dansans l’herbe
abatent… 982

Je fuis la vile, et temples, et tous lieus…983

Des bois espais sui le plus solitaire…984



986

988

Et me voyant sans arc et sans carquois, Qu’as tu trouvé, o compagne, en ta voye,
Qui de ton arc et flesches ait fait proye ?

Je m’animay, respons je, à un passant, Et lui getay en vain toutes mes flesches Et
l’arc apres : mais lui les ramassant Et les tirant me fit cent et cent bresches.986

Non seulement en France sui flatee, Et beaucoup plus, que ne veus, exaltee. La
terre aussi que Calpe et Pyrenee Avec la mer tiennent environnee… 988



993

Qui m’ust vù lors en armes fiere aller, Porter la lance et bois faire voler, Le devoir
faire en l’estour furieux, Piquer, volter le cheval glorieus… 993



997

999

Semiramis, Royne tant renommee, Qui mit en route avecques son armee Les
noirs squadrons des Ethiopiens, Et en montrant louable exemple aus siens
Faisoit couler de son furieus branc Des ennemis les plus braves le sang… 997

Gli odorosi Sabei, gli Arabi honori…999



1003

La forte Tritonienne, Fille du Dieu Candien, Et la vierge Ortygienne, Seur du beau
Dieu Cynthien, Sont les seules Deesses Où j’ay mis tout mon desir, Et que je sù
pour maitresses Des mon enfance choisir… 1003







1013

Amour est donq pure inclinacion… 1013

Puis que lon voit un esprit si gentil Se recouvrer de ce Chaos sutil, Ou de Raison
la Loy se laberynthe.









Les vers d’Homere entreluz d’avanture, Soit par destin, par rencontre, ou par sort,
En ma faveur chantent tous d’un accord La garison du tourment que j’endure.





1037

Quand vous lirez, ô Dames Lionnoises Ces miens escrits pleins d’amoureuses
noises 1037 .

Dans votre temple engravez ces paroles : RONSARD, AFIN QUE LE SIECLE A
VENIR DE PERE EN FILS SE PUISSE SOUVENIR D’UNE BEAUTE QUI SAGEMENT
AFFOLE DE LA MAIN DEXTRE APPEND A NOTRE AUTEL L’HUMBLE PRESENT
DE SON LIVRE IMMORTEL SON CŒUR DE L’AUTRE AUX PIEDS DE CETTE
IDOLE. 1039



1039

1044

1045

Marie, qui voudroit vostre beau nom tourner, Il trouveroit Aimer… 1044

Vous vivrez (croyez moy) comme Laure en grandeur, Au moins tant que vivront
les plumes et le livre.1045



1048

1049

1050

Louïze, autant en beauté reputee, Trop plus se fait par sa plume estimer. Et de
soymesme elle se faisant croire, A ses loueurs est cause de leur gloire. 1048

Les regardans en soymesme transmue. 1049

Et qu’en sa gloire immortelle, On voye esbahie en elle Toute la postérité… 1050

De toy, Ami, j’aye nouvelle aucune… 1051



1051

1052

1053

Maints grans Signeurs à mon amour prétendent…1052

Ainsi, Ami, ton absence lointeine Depuis deus mois me tient en cette peine, Ne
vivant pas mais mourant d’une Amour Lequel m’occit dix mille fois le jour…1053





1061

1064

Bien je mourrois, plus que vivante, heureuse. 1061

Pur, Amour, co i begli occhi tu fatt’hai…1064











1075

1076

En mariage, y ha deux iours plaisans : Les autres tous, sont pleins de fascherie,
Voire, & tant fascheux, & despaisans Qu’en y pensant, n’est possible qu’on rie.
L’un est, le iour premier qu’on se marie : Car le Mary, aux festins de la noce, Et
aux traits d’amoureuse negoce La nuict premiere, ha son saoul de plaisir : Le iour
qu’on met la femme dans la fosse Est le second, mais de premier desir. 1075

Toute femme est importune et nuisante, Et seulement en deux temps est
plaisante : Le premier est de ses noces la nuict, Et le second quand on
l’ensevelit.1076





Et l’accollant, d’un long baiser me baise ? L’ame me part, et, mourant en cet aise,
Je la reprens ja fuiant en sa bouche. 1089



1089

1090

1091

1092

Si de mes bras le tenant accolé, Comme du Lierre est l’arbre encercelé, La mort
venoit, de mon aise envieuse : Lors que souef plus il me baiseroit, Et mon esprit
sur ses levres fuiroit…1090

Embrassement ou heureuse accollée D’une moytié à sa moytié collée…1091

Baise m’encor, rebaise moy et baise… 1092



Las que mon nom n’en soit par vous blamé… 1098



1098

1103

Qui dove in braccio al Rodano si vede Girne la Sona queta, si ch’à pena… 1103



1108

1109

1110

Un peu plus haut que la plaine, Ou le Rone impetueus Embrasse la Sone humeine
De ses grans bras tortueus… 1108

Si m’acollant me disoit, chere Amie, Contentons nous l’un l’autre, s’asseurant
Que ja tempeste, Euripe, ne Courant Ne nous pourra desjoindre en notre vie…1109

Si de mes bras le tenant acollé… 1110



1113

1114

DU TRESNOBLE ROY DE FRANCE LE CROISSANT NEUVE ACROISSANCE DE
IOUR EN IOUR REPRENDRA, IUSQUES A TANT QUE SES CORNES IONTES SANS
AUCUNE BORNE EN UN PLEIN ROND IL RENDRA. 1113

Louïze ainsi furieuse En laissant les habiz mols Des femmes, et envieuse De
bruit, par les Espagnols Courut, en grand’noise Et meint assaut leur donna,
Quand la jeunesse Françoise Parpignan environna.1114



1118

1119

Non seulement en France suis flatee, Et beaucoup plus, que ne veus, exaltee…
1118

Bien ay esté louée de neuf muses Et par leurs chantz et melodieux vers Prisee en
cantiques divers, Si que mon nom en a bruit et louange, Par toute la terre et maint
pays estranges… 1119





1125

Muses, filles de Jupiter, Il nous faut ores aquiter Vers ce docte et gentil Fumee…
1125

Laissez moy là : et louez moy Loyse…

Sus donq, mes vers, louèz cette Louïse : Soièz, ma plume, a la louer soumise…



Pour bien savoir avec l’esguille peindre J’eusse entrepris la renommee esteindre
De celle là, qui plus docte que sage, Avec Pallas comparoit son ouvrage. 1132



1132



1141

Quand vous lirez, ô Dames Lionnoises, Ces miens escrits pleins d’amoureuses
noises…1141

« Tu penses donq, ô Lionnoise Dame… » 1142



1142











1165

1167

1168

1169

1170

1171

Non havrai Ulysse o qualunqu’altro mai… 1165

Pour ce doncques ne me desdaigne mie, Si ie qui vueil demourer tienne amye…
1167

Si say je bien que t’amie nouvelle… 1168

S’il est ainsi doncques que nulles femmes Ne peult estre ou t’amye ou ta dame, Si
elle n’est ainsi belle & parfaicte…1169

De toy, Ami, j’aye nouvelle aucune. Si toutefois pour estre ennamouré En autre
lieu, tu as tant demeuré, Si say je bien que t’amie nouvelle…1170

Et croy qu’ailleurs n’en auras une telle. Je ne dy pas qu’elle ne soit plus belle :
Mais que jamais femme ne t’aymera, Ne plus que moy d’honneur te portera…1171

Des bois espais sui le plus solitaire : Mais j’aperçoy, ailleurs erré maint tour, Que



1172

1173

si je veus de toy estre delivre, Il me convient hors de moymesme vivre Ou fais
encor que loin sois en sejour...1172

Lequel abbrege mon plaisir sans sejour, Dont pour certain ne me contente mye
Dequoy ne suis plus long temps endormye Ie cerche & quiers les foretz & les
boys En plainctz & pleurs & lamentables voix...1173



1177

1178

O dous archet, adouci moy la voix, Qui pourroit fendre et aigrir quelquefois, En
recitant tant d’ennuis et douleurs, Tant de despits fortunes et malheurs. 1177

…Dames, qui les lirez, De mes regrets avec moy soupirez. 1178

Possible, un jour je feray le semblable, Et ayderay votre voix pitoyable A vos
travaus et peines raconter, Au tems perdu vainement lamenter.





Ne reprenez, Dames, si j’ay aimé…







1202

1203

En premier lieu, ie te vueil adviser Qu’au mariage, aucun ne peult viser S’il ne fait
but de la chose du monde Moins proufitable, & plus vile, & immonde. Ceste chose
est (Dieu me gard de diffame Disant un mot tant vilain) une femme… 1202

Fut, peu faillut, arresté en chemin, Et empesché, de fonder ce grand œuvre Par le
malheur, qui souz femme se coeuvre…1203



1207

Et s’il fault croire aux biens disans Poëtes (Lesquelz faisans morts vivre, parler
bestes, Arbres marcher, s’ilz le font sans saison Ne le font pas sans couverte
raison) Les Dieux haultains, exempts du sort humain Qui tiennent nous, & le
monde en leur main, N’ont ils esté maintefois despouillez De deïté, d’humanité
souillez Et bien souvent, de bestialité, Par ce malheur, cy devant recité ? 1207



1210

1211

1212

1213

Si m’acollant me disoit, chere Amie, Contentons nous l’un l’autre…1210

Si de mes bras le tenant acollé…

Tu es tout seul, tout mon mal et mon bien : Avec toy tout, et sans toy je n’ay
rien…1211

Jouissons nous l’un de l’autre à notre aise…1212

Que si je veus de toy estre delivre Il me convient hors de moymesme vivre…1213



1219

1221

1222

Si m’acollant me disoit, chere Amie Contentons nous l’un l’autre… 1219

Chacun en soy et son ami vivra… 1221

Si meritoient elles estre estimees, Et pour aymer leurs Amis estre aymees…1222











1246

1248

Sus donq, mes vers, louèz cette Louïze : Soièz, ma plume, a la louer soumise…
1246

Mon eur voulût qu’un iour lion ie visse, A fin qu a plein mon desir i’assouvisse,
Altere du renom : I’è vù le lieu ou l’impetueus Ròne Dedans son sein prenant la
calme Sòne, Lui fèt perdre son nom.1248



1251

1255

Un peu plus haut que la plaine, Ou le Rone impetueus Embrasse la Sone humeine
De ses grans bras tortueus…1251

Si voz verts meritent loz avoir Et du futur atteindre la memoire, Voyez ici, Dames,
pour vostre gloire, Le traict du vif qui fait DEVOIR DE VOIR. 1255



1262

Je fuis la vile, et temples, et tous lieus… 1262

















1285

1287

1288

1289

1290

Au tems qu’Amour, d’hommes et Dieus vainqueur… 1285

Encore lors je n’avois la puissance De lamenter ma peine et ma souffrance… 1287

Tu es tout seul, tout mon mal et mon bien, Avec toy tout, et sans toy je n’ai rien…
1288

O longs desirs, ô esperances vaines, Tristes soupirs et larmes coutumieres…1289

A engendrer de moy maintes rivieres, Dont mes deus yeux sont sources et
fontaines…1290

Deus ou trois fois bienheureus le retour De ce cler astre, et plus heureus
encore…1291



1291

1292

1294

Mais fais, Ami, que ne soit dangereuse Cette rencontre et revuë amoureuse…1292

Tu as ta flame en quelque eau arrosee, Et es plus froit qu’estre je ne soulois.1294





1308

Que de t’avoir bien souvent en son lieu Damour forcé, adoré comme Dieu… 1308



Si de mes bras le tenant acollé, Comme du lierre est l’arbre encercelé, La mort
venoit, de mon aise envieuse…

Lors que souef plus il me baiseroit…



1314

1315

1316

Ils étaient tous deux Comme le chèvrefeuille Qui s’enroule autour du noisetier :
Quand il s’y est enlacé Et qu’il entoure la tige, Ils peuvent ainsi continuer à vivre
longtemps. Mais si l’on veut ensuite les séparer, Le noisetier a tôt fait de mourir,
Tout comme le chèvrefeuille. « Belle amie, ainsi en va-t-il de nous : Ni vous sans
moi, si moi sans vous ! » 1314

Lors que plus souef il me baiseroit… 1315

Tu es tout seul, tout mon mal et mon bien : Avec toy tout, et sans toy je n’ai
rien… 1316



Je suis le corps, toy la meilleure part : Ou es tu donq, o ame bien aymee…









1352

1355

Maints grans signeurs à mon amour pretendent A me plaire et servir prets se
rendent… 1352

Non havria Ulysse o qualunqu’altro mai… 1355

Chieggio li sol’ancida questa noia…1357



1357

1360

Mais ces miens traits ces miens yeux me defirent... 1360



1361

1362

1363

1364

Et meintenant me suis encor contreinte De rafreschir d’une nouvelle pleinte Mes
mauz passez. Dames, qui les lirez De mes regrets avec moy soupirez. Possible,
un jour je feray le semblable, Et ayderay votre voix pitoyable... 1361

Ainsi Amour de toy t’a estrangee... 1362

Ainsi Amour prend son plaisir, à faire Que le veuil d’un soit à l’autre contraire. Tel
n’ayme point, qu’une Dame aymera : Tel ayme aussi, qui aymé ne sera... 1363

Je n’ay qu’Amour et feu en mon courage, Qui me desguise, et fait autre paroitre,
Tant que ne peus moymesme me connoitre.1364



1368

Mais seulement languis en une couche… 1368









1390

1391

1392

Permets m’Amour penser quelque folie… 1390

Toujours suis mal, vivant discrettement, Et ne puis me donner contentement, Si
hors de moy ne fay quelque saillie.1391

Que si je veus de toy estre delivre, Il me convient hors de moymesme vivre…1392



1395

Mais si tu veus que j’ayme jusqu’au bout, Fay que celui que j’estime mon tout,
Qui seul me peut faire plorer et rire Et pour lequel si souvent je soupire… 1395















1428

J’ay de tout tems vescu en son service, Sans me sentir coulpable d’autre vice
Que de t’avoir bien souvent en son lieu D’amour forcé, adoré comme Dieu. 1428





1441

Las ! que me sert, que si parfaitement Louas jadis et ma tresse doree, Et de mes
yeus la beauté comparee A deus soleils… 1441







1459

1460

Mais meintenant que sa fureur divine… 1459

Chanter me fait… 1460



1462

Ne reprenez, Dames, si j’ay aimé… 1462









Tant emploiray de mes yeux le pouvoir, Pour dessus lui plus de credit avoir,
Qu’en peu de temps feray grande conqueste… 1492



1492

1498

Donques c’estoit le but de ta malice De m’asservir sous ombre de service ? 1498



1501

Qui de langue plus diserte Fait le Musagete orer Contre l’éloquence experte Du
Dieu qui peut atirer Par le caut de son parler L’erreur à la vraye trace… 1501
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